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Jag wvet att min forlossare lefver, Han
skall wvara den siste, som skall sti pad
stoftet af en grusad virld och mina Ggon
skola fd skdida Gud, ja Honom skall jag
fa skdada mig till hjdlp och ej som framling.




FRU FRIDA HEDBERG
fodd von Sneidern.

Medlem af Styrelsen.

]
KAMRER GREFVE
HUGO WAHLSTROM BENGT OXENSTIERNA
Chef for Expeditionen i Stock- Sekr. i Garantiforeningen.
holm. Medl. af interimstyrelsen.
Medl. af interimstyrelsen.
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GROSSH. J. W. WALLIN
Medl. af interimstyrelsen.




C. SCHONFELDT

Bokforare.

KAPTEN G. CONRADI
Korrespondent.

LAURA HARTMAN

Kassakontrollant.

DOKTOR HENRIK BERG

Stiftelsens lakare.

DOKTOR J. BROMAN

Koloniens lakare.

J. P. RYDELIUS T

Stockholms-Tidningens 'Rolf”.
De fattigas taleman i Pressen.
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FRU ENGSTROM HANNA PALMQVIST
1 Foreningen “Svalornas* Svalboets forsta
1 forestandarinna. forestandarinnas

PASTOR DAVID EDEN *

Af Pastor Hedberg namnd som
eftertriadare 1 arbetet.




HAAOS NY sSavd




RESFARDIGA TILL BADSTUTRASK, AR 1902.




PASTOR HEDBERG DELAR UT DOCKOR PA EXPEDITIONEN.

o

FRAN DSVALBOET)» I STOCKHOLM.

INTERIOR



Bilder fran Kristinedals Barnkoloni

KOLONIENS LADUGARD.




BRUKSGARDEN.

KVARNDAMMEN.



FREJASTUGAN.

POSTSTUGAN.




-STUGAN.

ISSI

L

RAGNARSTUGAN.
De stora gossarnes hem.




WANNEBERGA (GEFLESTUGAN).

SOFRUM I WANNEBERGA (GEFLESTUGAX).




LEKSTUND VID TELEGRAFSTUGAN.




KOLONIGOSSAR I SKOMAKARLARA.

KVARNEN.




SKORDEFEST.

DET NORDLIGASTE

Ofvan Polcirkeln.

FOSTERBARNSHEMMET.



UTDRAG UR ]OHN HEDBERGS SISTA BREF AFSANDT

TILL TIDSKR SAMARITEN DAGEN INNAN HAN DOG

“Vi ha ront s3 manga bevis pd& Guds godhet och omsorg om oss redan
i ar, att vi kunna sjunga af fullaste hjirta: 'Jag kan icke rikna dem alla,
de prof pa Guds godhet jag ront, likt daggens pirlor de falla och glimma
som dessa sa skont.’

Niar mina krafter togo slut, nddgades jag anstiilla en inspektor, som
fick ofvertaga det arbete, jag ej lingre orkar med. Jag lyckades dfven fa,
som det synes, en bade lamplig och god sddan i herr A. Th. Barkman.

Daruppe 1 Stockholm strifva mina medarbetare och gora sitt basta for
attt skota verket diar. Vi ha inte endast ansckningar om hjalp, utan éfven
sddana som anmalt sig vilja hjilpa, pd det sittet att de taga sig an fattiga
barn till fostran och vard. Uti allt och &fver allt och genom allt lyser
Guds godhet och barmhirtighet fram. Och det dr en stor trést att wveta,
att allt hvilar i vdr himmelske faders hinder, och att han for oss fram-
at genom sorg och glidje, medgdng och motgdng, sd linge han finner
det nédigt. Nir vi fa sluta vart dagsverke, har han alltid ndgon annan att
sitta in for att arbeta i denna del af hans vingard.

Kristinedal i mars 1916. John Hedberg.“

Med denna ljusa syn pa framtiden gick han hem fér att hvila. Han vén-
tade sin vén pastor Edén som hjilp i arbetet. Han sig den langa raden af
trofasta vanner och varmhjirtade stodjepelare i barmhartighetens tjgnst,
som hvar och en gjort sitt for att understddja och bistd. Fullt och fast
kiinde han sig ofvertygad om, att dessa framgéngsrikt skulle fortsitta ar-
betet for de virnlosa, dd han var borta. Och denna férvissning var hans
glidje. Hans sista glimt af lifvet var fylld af ljus och hopp. Anda in i
déden var han buren af tron pa Guds nad fér honom sjélf och andra.

Utan foregaende plagor eller dodsarbete limnade han oss. Hans varma
hjirta upphorde blott att sla.

Den interimsstyrelse, som pastor Hedberg enligt stadgarne utsett for
att leda verksamheten tills ny styrelse blifvit vald utgdres af: kamrer Hugo
Wahlstrém, grefve Bengt Oxenstierna och grosshandlare J. W. Wallin.

De korporationer, som skola vilja den nya styrelsen &ro: Styrelserna for
Svenska Missionsférbundet, Svenska baptistsamfundet, Evangeliska foster-
landsstiftelsen och Publicistklubben. Dessa skola hvardera vilja en repre-
sentant hvilka jimte Fru Hedberg skola handhafva verksamheten.

Vi &fverlimna allt i Guds hand. Ma han skydda och leda till det basta,
han som formar gora langt utdfver allt hvad vi kunna bedja eller tanka.

Stockholm i maj 1916.
INTERIMSSTYRELSEN.




KRANSEN AT PASTOR HEDBERGS MINNE

Gif ét barnen!

Gif &t vinnen

blommor i hans krans!
Alla I, som honom kdinnen,
vet att kirlek fanns
i hans varma rika hjdrta
till de smd i nod.

Gif en blomma!

Bind pa kransen!

Barnens vin dr dod.

Gif en blomma!

Torka tdren

fran en barnablick.
Hvarje blomma lindrar sdren
de i lifvet fick.
Nédens barn — ja, ack si mdnga,
till hans dérr jimt kom.
Sdg, skall nu de fifingt ginga?
Icke hjilpta vinda om?

Gif en blomma!

Bind pd kransen!

Barnens vdn dr dod.

Gif en blomma!

Vérda minnet!

Gif, om blott en skdirf!
Minns, det ljus du bdr i sinnet
frojd i hvarje nerv
dr en gdfva — dr en lycka.
Sorgen dr sa svar.

Gif en blomma!

Hjilp att smycka

barnavinnen wvar!

Gif en blomma!

Lindra néden

med det, som du har!
Vet min vdn, att uti doden
kirleken star kvar.
Barnens wvin, de armmes broder,
finnes icke mer.
Men det finnes mdngen moder,
mdngen faderlés, som ber :

Gif en blomma!

Bind pd kransep!

Barnens vin dr dod.

A T.

TVA FOSTERBARN.

Siljes till forman for PASTOR JOHN HEDBERGS STIFTELSE

FOR VARNLOSA -

Badstugatan 28, Soder -

STOCKHOLM

Tryckt hes P. Palmgquists Aktiebolag, Stockholm 1976.




